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nustatantis, kurios 1995 m. Konvencijos dél supaprastintos ekstradicijos tvarkos tarp Europos Sajungos
valstybiy nariy ir 1996 m. Konvencijos dél ekstradicijos tarp Europos Sajungos valstyblq nariy nuostatos
sudaro Sengeno acquis pletopmq pagal Susitarimg dél Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 31 straipsnio
b punkta ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdama j Svedijos Karalystés iniciatyva (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (),

kadangi:

(1)  Siekdama Europos Sajungos tiksly, Taryba parengé Kon-
vencijg dél supaprastintos ekstradicijos tvarkos tarp Euro-
pos Sajungos valstybiy nariy (3) (toliau - Supaprastintos
ekstradicijos konvencija) ir Konvencija dél ekstradicijos
tarp Europos Sgjungos valstybiy nariy (%) (toliau - Ekstra-
dicijos konvencija),

(2)  Siekiant uztikrinti aiskig ir nedviprasmiska teising padét,
reikia nustatyti sary$j tarp pirmiau minéty konvencijy nuo-

dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sajungos Tary-
bos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés suda-
ryta susitarima dél Siy dviejy valstybiy asociacijos igyven-
dinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (°) taikymo
sriciai.

Priimant §j sprendima buvo laikomasi procediiry, nusta-
tyty Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél pastaryjy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sen-
geno acquis (7) (toliau - Asociacijos susitarimas).

Islandijos Respublikai ir Norvegijos Karalystei pranesus
apie $io sprendimo priémimg pagal Asociacijos susitarimo
8 straipsnio 2 dalies a punkta, $iy dviejy valstybiy bus
paprasyta, kad, informuodamos Taryba ir Komisija apie
savo konstituciniy reikalavimy jvykdyma, jos pateikty ati-
tinkamus parane$imus pagal Supaprastintos ekstradicijos
konvencijos 7 straipsnio 4 dalj, 9 straipsnj, 12 straipsnio
3 dalj ir 15 straipsnj ir Ekstradicijos konvencijos 6 straips-
nio 3 dalj ir 13 straipsnio 2 dalj,

staty ir 1990 m. birzelio 19 d. Konvencijos dél 1985 m. PRIEME S| SPRENDIMA;:

birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko bendry
sieny kontrolés panaikinimo jgyvendinimo (°) (toliau -
Sengeno konvencija), IIl antrastinés dalies 4 skyriaus nuo-
staty, kurios buvo jtrauktos j Europos Sajungos sistemg

1 straipsnis

1999 m. geguZés 1 d. sigaliojus Amsterdamo sutarciai. Supaprastinta ekstradicijos konvencija sudaro Sengeno acquis,
biitent Sengeno konvencijos 66 straipsnio nuostaty plétojima.

(3)  Taip pat reikia susieti Islandijos Respublikg ir Norvegijos
Karalyste su Supaprastintos ekstradicijos konvencijos nuo-
staty ir kai kuriy Ekstradicijos konvencijos nuostaty, kurios
yra laikomos Sengeno acquis plétojimu ir priklauso
1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo 1999/437/EB

2 straipsnis

Ekstradicijos konvencijos 2, 6, 8, 9 ir 13 straipsniai bei jos
1 straipsnis tiek, kiek tas straipsnis yra susijes su tais kitais

straipsniais, sudaro Sengeno acquis, bitent Sengeno konvencijos

OL C195,2001 7 11, p. 13.
() Nuomoné pateikta 2001 m. lapkricio 13 d. (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).
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61 straipsnio, 62 straipsnio 1 ir 2 daliy, 63 ir 65 straipsniy
nuostaty plétojima.

OLL176,1999 7 10, p. 31.
OLL176,1999 7 10, p. 36.
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3 straipsnis

1. Nepazeidziant Asociacijos susitarimo 8 straipsnio, Supapras-
tintos ekstradicijos konvencijos nuostatos Islandijai ir Norvegijai
jsigalioja ta diena, kurig ta konvencija jsigalioja pagal jos
16 straipsnio 2 dalj arba, jeigu ta data yra ankstesné negu 2002 m.
liepos 1 d., tai pastaraja diena.

2. Iki Supaprastintos ekstradicijos konvencijos jsigaliojimo Islan-
dijai ir Norvegijai Islandija ir Norvegija, praneSdamos apie savo
konstituciniy reikalavimy jvykdyma pagal Asociacijos susitarimo
8 straipsnio 2 dalj, gali pareiksti, kad tos nuostatos yra taikomos
juy santykiams su valstybémis, padariusiomis tokj patj pareiskima.
Tokie pareiskimai jsigalioja praéjus devyniasdesimt dieny nuo jy
deponavimo.

3. Nepazeidziant Asociacijos susitarimo 8 straipsnio, Ekstradici-
jos konvencijos 2, 6, 8, 9 ir 13 straipsniai Islandijai ir Norvegijai
jsigalioja ta diena, kurig ta konvencija jsigalioja pagal jos
18 straipsnio 3 dalj arba, jeigu ta data yra ankstesné negu 2002 m.
liepos 1 d., tai pastargja dieng.

4. Iki $io straipsnio 3 dalyje nurodyty Ekstradicijos konvencijos
nuostaty jsigaliojimo Islandijai ir Norvegijai Islandija ir Norvegija,
prane$damos apie savo konstituciniy reikalavimy jvykdyma pagal
Asociacijos susitarimo 8 straipsnio 2 dalj, gali pareiksti, kad tos
nuostatos yra taikomos jy santykiams su valstybémis, padariusio-
mis tokj patj pareiskima. Tokie pareiskimai jsigalioja pragjus
devyniasdesimt dieny nuo jy deponavimo.

4 straipsnis

1. Ta pacig dieng, kai isigalioja Supaprastintos ekstradicijos kon-
vencija pagal jos 16 straipsnio 2 dalj, Sengeno konvencijos
66 straipsnis panaikinamas. Nepaisant to, ta nuostata tebetaikoma
iki tos dienos pateiktiems ekstradicijos prasymams, i§skyrus atve-
jus, kai atitinkamos valstybés narés tarpusavyje jau taiko Supap-
rastintos ekstradicijos konvencijg remdamosi pareiskimais, pada-
rytais pagal jos 16 straipsnio 3 dalj.

2. Ta pacig dieng, kai jsigalioja Ekstradicijos konvencija pagal jos
18 straipsnio 3 dalj, Sengeno konvencijos 61 straipsnis,
62 straipsnio 1 ir 2 dalys, 63 ir 65 straipsniai panaikinami. Nepai-
sant to, tos nuostatos tebetaikoma iki tos dienos pateiktiems ekst-
radicijos prasymams, i§skyrus atvejus, kai atitinkamos valstybés
narés tarpusavyje jau taiko Ekstradicijos konvencija remdamosi
pareiskimais, padarytais pagal jos 18 straipsnio 4 dalj.

5 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2003 m. vasario 27 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
M. CHRISOCHOIDIS



